10
hinzugeselzl, Die Klammern sind runde Sehi
nommen ist oder wenn die Klammer | It
schrlt stehl, und eckice » wenn der Zusalz anderswoher si nml. Ha
I ksehrifl ir ket T | ( » Zelle des Textes als solecher
u belr !

lIl. Abschnitt.
Das Ordnungswort des Hauptzettels und die Ergénzungen dieses
Ordnungswortes

l. Das Ordnungswort.

e
b s
i

s Drdnungswor OW) s enes Worl, nach welchem die Emnordnune

Ta 8. m ¢ | welehi Gallunz von Kalalowzelleln
tner angenoren, n ‘die alphabelische Rethenfolee des Kalalogs

3 21. Beziglich der Wahl des -Ordnungswortes kommen dre \rlen von

Y, ' Hen, deren Verfasser bekannt
B) iene, deren Verfasser unbekannl sind Anonyma)

C) Sammelwerke

") lmmer vom beschreibenden Beamtlen aus gorecline




A.  Druclschriften m

ISsEr)L,

a. Allgemeine Vorschriften.

& 22, Als Verfasser einer Druckschrill

licher
Vorrede oder Ein

an Umlang weil

Ordnungswortes als anonymes oder Sammelwerk

das ganze Werk wie ein leches zu | | auch wenn

Commenlars aul dem > enann i erutrbai 1

selzlen Falle, wenn nimlich der Text nur als Beira zum Commenlar. elwa
esseren Verstindnis desselben oder in Form von forlaufenden A
1 1 f ¥ 1 e 1
(0 el ¢ 1 ANZ ellwelse m abgedruckl sl er
{ Coinm 1 \ 1) 1 XS W 1 LGNy
V, 1 1 1 \ ¢ 1 g |
& 24 \ Verfa I 1
1 I )
1 Ml " L3 1
Ragy | r
SN0 Ly s
| 1 RS
ruchstiicken, Fragmenlen, Ausziieon, Antho
Blumenlesen  aus mehreren, wenigstens aus mehr als 3 Schrifistellern

Herausgeber von  Chrestomathien, Lese- Miarchenbichern, Legenden,

saven, die Bearbeller von Kalalogzen,

Kunslgegenstinden, Minzen, Nalur

ener Kataloge, welche Allerthitmer, Monumenle

aren ;

i Die Verfasser von Wiorlerbiichern, biographischen Lexiken, Schul-

biichern und Beispielsammlunge

 JE

blos einen, zwei oder drei Schriltsteller.
so werden die Namen dieses oder dieser

iana — OW: Pliuins, Cajus




¥

‘-"“'a!f\ll-]-'_ "|"‘l'||‘|"||"-":"|l l;:'_':-w'”:.

eehiiren, jedoch

n - Druekschri

1 ] ] 1 .
6. Die Schriftsteller, deren Nachlass, wenn auch nur bruchslii

1es  micht drockflerh cemachten dlleren Manu-

'-|'!"" (z. B. Mil Benillzung cines \]_|||ij-—-'=|.lu--. YOI S T Bearbeilel

Ml .. .. .., die Verfasser von Druckschriften, bei deren Ablassung cine
lere Druckschrift als Grundlage dient (z. B. Mil Zugrundelegung von. ... .
rtassl von . Lo S Nach L s verfasst von . ... .), die Herausgeber,

Malerialien oder Papieren und e

5. nlerferliger cines Gesetzes, einer Verordnung, clnes am

Berichtes, eines  fiir einen Verein oder irgend eine |"'||.-|r:|I-_||:': erstatle

die Kirchlichen die Pipste, wi

ele, Ency

iben, u, degl. un

qefe verdtlenthehen s ™)

vielehe Cuarrenden und  Hirlenb

der Bearbeillung  von Auszaben  emzelner

der Proph

I - 5 | die. Verfasser de
Festamenles Alle @brigen Teile des Allen und Neuen Teslamenles

§ 25. Hal eine Druckschrift zwei oder drei Verfasser oder sind aul
T ciner Drucksehrilt die Werke zweier Autoren, welche ihre Schirif-

on ewander verfasst haben, von dem Herausgeber oder

apresondert v

Buchhiandler in feste Beziechung zu einander gebracht (z. B. Juvenalis el

Persit salirae), so wird der Name des zuerst Genannten als eigentlicher Ve

fassername angcenommen, Ist die Reihenfolee nicht feslz

tn, so wird
der alphabetisch erste Name gewihll. Nennl eine Drocksehrft etnen urspr
hen  Verfasser und einen Forlselzer aul ihrem Tilel, so wird slels der

contlicher Verfassername angesehen,

aul dem Titel der Drucksehrifl ge-
derselben z. B. aus dem Sechlusse
len Schlussworlen des Textes, dem

chetde der Censurbehorde u. del.

Hilfsmitlel oder ai

alle ist der Name in eckige Klam-

. Ist die Verfasserschafl einer  Druckschrift s
N Ion § d >

Verlassername. 1st 60

jedoch nur die Unrichliekeit des auf dem Tilel

Namens erwiesen, der wirkliche Name des Verfassers aber nichl festgestellt,

*) Nur bei den He

icksichtigt.

der Pipste wird der Name des Papsles nicht be

**) Hat die Drucksehrift mehr als drei Verfasser, so wird dieselbe als anonyme

Sehrift behandell.

o . . B e TN - s
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<o wird der auf dem Titel genannle Name mil dem in ecckizge Klammern

selzlen Beisalze: Pseudepigraphuas als wirkhcher Name des Verfassers

behandell.

§ 28. Ist der Ver

Asser al

dem Titel einer Sehrift 'mil einem nolorisch

falschen Namen Iil‘w-'lllll-ll_\'fll bezeichnet, so

in.  Das

der wahre Name des Verfassers zu er

echigen Klammern mil vorgeselziem |'-"'.!‘:|.. L

A naslas

I'raun], Richter,

Sehindler, Alexander Julius [pse

Paul [pseud. Jean Paul], Heigerin

hrastus Paracelsus von Hohenheim [pseud. Bombasl von

Hohenhenn|, Il'|:|'|||.l".'_ Johannes [psend. Avenlinus Jols

der wahre Name des Verlassers unbekannl

[pseud. Trebizsky]. Ist

und niehl eruirbar, falsche Name mit dem in eckige

Klammern veselzlen Beisalze pseund. als wirkliche
21l l'I des wi khiehen \.I'l."i!* willkiirhieh ‘\-"'.'.I\-il"! (hall] '|!_;||--i
it der so verinderle Name ebenso als Pseudonvm. wie

Verlasser

Mitelied emer gelehrten  Gesellschall

fiabirt, und die | racune des wirklichen Namens eines mo dernen Schrifl-
\|\'||:-|'~ 1 e¢ne i|il]'|'-' “'~|s|':|- o A B. \]|~.!|‘\'|\. lomas Garrigud nst i |
Carnio).

Fihrl der Verfasser einer Druckschrift immer und nicl Seinen
Sehriflen seinen Schrifistellernamen, so dass’ sein urspriingli Vo

steller der Reformalionszeil, wel

bertragcung ihres Namens, und nie

i il 1:
den urs iwenthon, UeRalampa-
7. B. der vorithmte Géllineer

dius of ¢ emnmzelne

Orientalist Paul Biticher, Paul de Lagarde nannle, so
wird dieser allzemem g Name nichl als Pseadot

1 | .r Verfassername behandell. Nur in dem Falle, dass ein

sondern als wirklich

solecher moderner Autor noch vor seiner Namensinderung Schriflen verdffent-

licht hal, wird der urspri iche Name OW, jedoch der spiler

Name als Erginzung des Ordnungsworles n eckicen Klammern mil der Be-

renomimene

merkung . frither® eingeleitet, hinzugefugl.

& 29 Als Verfassername will auch das Worl , Anonymus* hei Texten
klassischer Autoren: bei anderen Texlen jedoch nur in dem Falle, wenn
dieses Worl ,, Anonymus® durch den Beisalz eines Ortsnamens (z. B. Ano-

sis) oder eines anderen Unterscher-

nymus de Cordova, Anonymus Welngar

B. Joseph Anonymus) oder en

dungsworles, besonders eines Vornamens (Z.

Qlandeshezeiehnung (z. B. Anonymus Clergyman at Bnslol) niher bezeichnel

ist. In allen anderen Fillen, wo der Verfasser als incerlus autlor, anonymus
auclor. unbekannler Verfasser, und Anonyme, ein Namenloser, ein Unbekannler,
Withoulname und dgl. bezeichnel ist, wird die belreffende Schrift als ano-

dori= libellus de moribus - OW: Libellus.

nym behandell z. B. Incerl
§ 30. Steht auf dem Tilel einer Druckschrift stalt des wirklichen Ver-

fassernamens eine  denselben verbergende und doch zug andeulende

Abkiirzung  desselben, ein sog. Kryplonym, so wird dieses i\'r)'[.!.u—




)

wenn der wirkliche Verfassername nicht erwirl werden kann. nur n

Falle als Verlassername angesehen, wenn dasselbe aus £11

1 inzelnen Bueh-

taben mil [olgenden Slernen oder Punklen oder aus einze nen Bruchsliicken
des wirklichen Namens bestehl. Drocksehriflen mil anderweilicen Ki plony-
nen aul den Fitel werden als anonym behandell

n Drockse

ceglg i rlassers und zwar
immmer in d

8 32 ler aus meh-
reren 1 lurch einen Bin-
dest od stehi [n dem

en Hilfs-
OW : Vollaire.

Aulorname 0s aus Vornamen und ist kein LI
i 7 11 Is OW. z | ] n

m Paul. Bestehl ein A
1 r Orls | i win
o1 { Vorname. nemals
\ e 0 | 1 I ollliied von  Slrass-

& 1 Ja le Kl
34. Hal sich der Zuname eines Verfassers im Laufe der Zeil o
i Wil Hnme jener Zuname als OW  cewihll, welehe vl dem
I'el der zu tbenden Druckschrift steht. Der frithere oder spilere Zu-
name wird nur rgfinzung des Ordnungsw s eckiger Klammer und
1 t T |b n “!.|I:';">". "'l"' ."‘l"-.|"'-. . ".. - CIEILEL, !'I'!..' _,|(-! | 1=l
dies der Fall;

1. Bei Nobilitirungen, wo das Adel likal spaler ganz an die Stelle
des rspriinglichen  Zunamen relrelen ist, z. B. Liburpnay, Josef Roman

miller von [frither: Josel Boman Lorenz]

2. Bel geisllichen Wirdentriigern, welche vor und nach Erlangung der
Wiirde schriflstellerisch thiitie waren.
3. Bei Namensiinderungen in Folge von Religionswechsel, z. B. Schnitz-

ler, Arthur [spiler: Emin Paschal.

L. Bel weiblichen Zunamen, falls die belreffende Sehr

[istellerin  vor
und nach ihrer Verehelichung Schriflen verfasst hat. z. B. Neumayer, Anna
!‘-||.|?|" : Anna |'|--'-\|§_

5) Specielle Vorschriften.
1. Fremdsprachige Personennamen.

) Altklassische Sprachen.

§ 35 Bei den laleinischen klassischen Auloren wird je nach dem allze-
meinen Gebrauche bald der Genlil- (Geschlechis-), bald der Familienname das
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OW : hiebei hal man sich immer streng an Engelmann’s Bibliotheea seriple

rum classicormn zu halten, z. B. Cicero (Familiennar ). Horalius  (Gentil

name). Die Namen der allgriechischen Auloren we in laleimischer Na-

demn Vorzange von Engelmann's Bi-

mensform w. Zw. ebenfalls ganz

iotheca als OW aufgenommen, z. B. .‘*'--|:|| cles,

'I.' rI[.I'Il'li "-l'l'\l' Hl'l'.l'l."'!l.

nen von Arabern und anderen nach arabischer Weise

£,
-,

annten Muhammedanern (Persern, Tirken u, dgl) st der Personennanie

ein zusammengeselzler: hinsichtlich der Wahl des Ordnungsworles isl derje-

e Namensteil avsschlageebend, unler welehem der belr

allgemein ler Literalurgeschichle ang
wird Mess \ - il cowinhnlich eine Nishe [der die Herlkunfl
Namu ofder 0) ein Lakab [Ehrenname], des

rn meislens mil threm Dichternamen, Machlas oder Tachallus

iders ausgebildel sl 1n wel-

wer), Umm  (Muller), Ibn (Sohn), Binl

1 -
lten blos der Ism

oehler) zusammengesi

dgenname, auch Ilsm'ain, der eizentlichsle Eigenname]. In der Wahl zwischen
inzelnen Namensteilen enlscheide nur der conventionelle Gebrauch,
mnow er Hinsicht  die  massgebenden Handbiiche wisschlaggebend  sind
711 ormillelnde Name hildet das OW. Der

wler bet der Kunje

y i, Abii Gafar Mubhammed
Fa'dlidi, Abi Mansir ‘Abd al-Malik, at

Zamack

Abi-l-kiasim Mahmid bin *Omar,

el-kitib el-isfahini.

Lhratifa, H::xi.-l- bin ‘Abdallah; Katlib Celebi.

/1 1i A b=l-kisim \]..I-?'.I hen Ishik Sereléah |._-"-|~! AL
I-kAsim Hasan bin Muhammed. |

Muhammed bin Ibrihim Nigipiri, | wid-ud=din

Sa'di, Muslich-ed-din, Sirfizi.
Hifeiz, Sems-ud-din Muhammed, Sirizi.
. Sislint.

Abri, Nir-ed-din Lutfallih Lin ‘Ahdalldh.

Chaiidm, *Omar.

b,

zu d) Firds al-Hamdini, Abii M :
‘A4 al-Ma‘arri, Abi-l- Hifdm al-Amséri, lbo




1kil, 1
zu ¢/ Abd Iis

A bdu i imrn i

ah ‘A

“kith \ (

] It ]
chen und syrisechen Namen o 1 valezorie
arabischen Ism (s¢ém) enispricht, als OW.

spirlich, Beinamen hiezu. Der Artikel, welch

Regeln unlerworlen isl, wie im Arabischen. heiss

Althebriischen fum, im Syrischen bar, Im Altheb
oft mit dem Namen in Ein Worl v

I. h. Sohn des Levi. Die modernen

uscltien hndel er sieh

rachsen, z. B.: Jehuda Halevi ':_f|||'--\).'|.

werden nach den alleemeinen Rege

n izhich des Ordi raworles b

z. B. Go dslein, Samuel : Konj z, L.esser — Eleazar) : Sax. Me

Indzi 1ka; Bseskean, Mina; Kacuni, Emanuel u. «

Bei den allen Indern komml zewil 1 blos Ein Name. der oft nu
ein Palronymikon isl, vor. Die moderncn indischen Namen zeigen hingezen
kemnerlel einheillichen Charakler, sie beslelien meist aus mehreren Namens-

leilen, von denen gewdhnlich der lelzle als OW dienl, Z. B. Ramk

Bhandarkar. Oft bilden die zwei letzten Namensteile, auch wenn sie durch
keinen Bindestrich verbunden sind, zusammen den Familiennamen und daher
das OW. In zweifelhaflen Fillen muss immer zu den masszebenden bibliogra-
|l!|i~l'5|<'.‘l H:\".I|||!:-Eil'|': Zulluehi Fenommen werden.

l'l"I' tie chinesischen \:l'.||<'.’3, welche Zusammenselz *én  mehrerer

Emzelnamen sind, lassen sich keine allzemeinen Hegeln aufstellen: es enl-

scheidel hier led h der Volksgebhrauch, her Name aus der ganzen
Helhe derselben als OW zu gebrauchen is ; h hier sind daher die bio-
und bibliographischen Hilfsmittel allein fir die Entscheidung massgebend.

7) Englisehe, hollindische, skandinavisehe und andere nord-

europiiische Sprachen.

§ 48 Bei  englischien, hollandischen, skandinavischien und  anderen

nordeuropiischen (dinischen, gilischen, i scholtischen, islandischen,

vliiimischen, schwed

I.) Personennamen, welehe

hen, norwegisce
aus mehreren einzelnen Namen beslehen, il der lelzte Name als

der ‘eigenlliche Zuname und daher als OW, auch wenn dieser voranste-

hende Name mil dem Zunamen immer durch einen Bindesirich verbunden
1sl, z. B, Prince-Smith—QOW : Smith: Stuart Mill—OW : Mill: Hofman Peerl-
kamp—OW : Peerlkamp; Hansen Munk—OW.: Munk.




———— — - - r— A~ -
e
{
& ] Ly e | diesen =p i i ¥ - e) il i
A ] | &)
vrlik lie e il Arhk I I <1l h. len (abg
| | r dem 1 e TA - in - od L

sammenselzuns OW

Brink ; S "
Schreil

o Ier ol
Abhkitrzuneen M ound Me, welch zlere jedesmal als Mae voll auszuschre=
bén  sind. sle wellers 1 cinem  irischen Namen die Silbe O und end

lal a =il l ( Lun 7 W, \la
O'Conn

§ 41 I i hen Verlassername

nymik =c¢hins 1, bestehe wird 14 W
Nur 1} peL L S HT T n H [ las Pal ymil {
i niennan oW order Ly VITU 1a |'|: Ny kK \I'\\. A =E .

| - ¥ sserehoende Handbiicher nischeid 1.
1) R - €

8§ 42 anzosiseh Pers Y p " dic
versehieden | Arith und d { o ipostlion 1
dem Arlikel [TV | Y m
namen, sel es, dass <k ni Loy er dure

sinen Bindestrich, Apost ‘!-iu 1 |

i al
z. B. D'Arey; T I P Nur hin-
sichilich der Pripostlionen bl es - allen
m dem dass ein dspradical (due, comle te.) imner der den Na-

T 1 Pricposition  vorangel (e amne allemn meht die
Priiposilion [ le noals OW, z. B Due de Broglu OW: Brog

Ebenso ist dies der Fall, wenn vor einem Namen die Pi \posilion de 1miner

1t Kleinem  Anfangsbuchstaben gesehrieben wvorangeht, z. B. de Ville de
\ OW.: Ville. Hat ein und derselbe Name diese |";':i}----!-!|-l| s
ald kleinemn Anlangsbuchstaben vor sich, so sind die |

raphischen  Hillsmitte iir e Wahl des  Ordoungsworles

I Namen, welche der Zeil vor der grossen Hevolulion «

stdllimen, er 1 '!" |:"_"! der /tll':.lll:" allein aas ||~\\.: aoclhy s) i i

A




. ]

i

1 e AT ! i : ) il | I
() § la lal 1 il illa 1) | Zusamin 1k Aunamern
4 F B. Dalla Ros e Mo B Pl erbindung A1
kels n ner Priposilio de degh, de da lag da a : ]
bildel hingegen blos der Zuna das OW, z . dacli Spavent OW: S
venli. Ebenso 15t der Zuname al OW wenn dems o= ne Pri
position vorangehi, z. B W OW : Pon D Azeg (W Azeglio
S Be 1¢ 3 | 1l porlug < f Personennamen
werde Ariiks Vi ndungen Prip 1Y mit dem Artikel
I~|-;l||5~|'..2 | i 1, e 1 £ MHd, ¢mos,
do, la, d la 1 f’ I de A oW, =z
s Gelil in dem Zunan n
1« Vi des Arlikels nut e in
dighich  eine ]'.".l[n-'-lhun a, da, de) wvi i
z. B. de Ferro—0W.: Ferro: de Las Casas—OW s Las
Lasa
Besteht sp porlugiesis Nan 1 durch , g%
oder ,e* (= und I' o ner der ersle Teil=
name als OW, B v Pelay Menendez
g 45 ~l1 anischien formen ) o 11
sanlo, samnt, sain . T elnem nanis A [
cecrehbene  Reihenfolz I ahia & A d ) lem
Zunamen | i Vi ! I ISLeS ) 7 B

Sainte

§ 46. Bei zusammengeselzien slav
OW. z. B::

wissischen

Name

Strebicky Trzinec.

steht manchmal vor dem
_“illlu..f.![ll'\-lfu. di

OW. z. B

weh wird selbstverstind

Fadde

§ 48. Bei den magva sehe Personennamen sleh

VoI dem Vornamen, naturiel il rolzdem der

(syulai Pal OW: Gyulai. Die manchmal vor der
hende Silbe szent - sanclus) wird mil dem Zunamen,

ben durch einen Bindestrich verbui
Abkiirzungen

% B.

dieser Vorsilbe werden immer durel

aZenlkir

Bei den
i Hi‘i\li:[h'_ besonders ~--I"||-', ille m Urlsnamen herr

Priiposition de und durch ef mil einander

namen stehen, wird aucl ur  deg

Karoly — OW:

Cseresny

len ist oder nichl, als

Familienname

A1

OW,

/.|-'|".JIE'.I‘ dis

verbunder

Z.

dleses

Tie-

I'rancevic

immer der

Zunamu sle
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Namen von Monarchen und Prinzen.

§ 49, Bei den Namen der allron

der .-IJ:'—urn.i.--:I:w-' il O aus

Kaiser, ferner bei den Namnmen

Hiausern slammenden ausser-

wl',]'..lj.'um hen Monar

stels  der

Vorname des Monarel rleial nit  der

rmu'!--'!l-‘: Zifler welche die Einreih

von g hnamigen Regenten d z. B. Frid
S
Nur die Namen der byzanlinischen Kaiser werden in griechischer, die

Namen der osmmanischen Kaiser in arabischer .“'Eni wche, die Namen der Kaiser
aus der I'amilie Bonaparle in franzidsischer Sprache (Napoleon III.) verzeichnoet.
Gebrauehl ein Monarch auf dem Kopfe der officiellen Schriftstiicke, wie Geselze,
Verordnungen u. del. oder erschrifl immer zwel oder mehrere Vor-
er gegebenen Reihen-
YW, z. B. Franciscus

namen, so wird die ganze Gruppe m Vornamen ih
| ugielct 1 der romischenr Zifter, (

Der Familienname dieser Monarchen wird bei der Wal

des Ordnungs-

=iy
worles gar nicht n

§ 50. Auch bei den Namen depossedirler Reger

nung oder Abdankung und den Namen von Pr

en nach ihrer Enithro

inzen und Prinzes

renden oder ausgeslorbenen oder depossedirten europalschen Herrscherhiuser,

ber welche immer der Gathaische Almanach zu Ralhe zu ziehen ist, wird

nur der Taufmame in der lateinischen Form desselben, eventuell in Verbin-
dung mil de I HAY

Die, 1m s Au nen hinsichtlich der byzantinischen,
osmanischen und napoled 1en rscherfamilier blethen auchh hier n

Gellung.
§ 51. Wenn Milglieder depossedirter Herrscherhiuser oder Prinzen re-

1 Fan

georgievies, Slanislaus Leszynski), so wird

rierender Herrse

mein mit einem besonderer

iliennamen

ezeichnel werden (z. B. Kar

dieser Familienname OW.
3. Namen von Heiligen, geistlichen Wiirdentrigern und Klosterleuten.

§ 52. Auch bei den Namen von Heiligen
des Taufnamens das OW,

ergiol 'jli' laleinische |l1i‘ll|

§ 93. Bei den Namen von Pipsten, Bischdfen, Ablen und Klosterleulen
wird der Kirehliche Taulmame, welchen die betreffenden Autoren bei ihrer
Erhebung zu der belreffenden Kirchenwiirde oder threm Eintritt in das
klost angenommen haben, i sewmner lateinischen Form, evenluell in Ver-

ng mil einer romischen Zifter, welche die Einrethunz des Namens des

riizers in die inze Rethe seiner YVorgianeer und Nach-




ol

jenen Druckschrillen, welche diese Aulors v vl
bumg zur kirchlichen Wiirde oder vor oder h threm I
mler thren Familiennamen veriffentlicht  haben, wird
*W. Nur bei den Namen vor hardinalen wird NLITL
des Wiirdenlrizers OW,

11 | verl I {4
HINES W s ende 1

B.: Des Valers Andenk

erela — OW: Acta. Wenn abe

oder wenn  der Titel ags

Ausruf-
I'itels

Sulla;

ONWW :

\‘\-\l" 1
% 0D. (xeht

oder Fragesalze bestel
O'W

gewihil, z. B

naclen

= dem  so zewiihllen anonymen  Ordno
emen Bindestrich  oder .-\:----I!--!n ml  demselben
hriisch J'll.'r" wralnsch =, romanisch |') St .
niehl zum Ordnungsworle

§ o, ial'?-i-'.’lf das anol Vi 1 (TH ~

(AN LS

hiwrige
slrich  verbundenen oder anz
Worl als Ein Worl

Russenlieder, Jusephs-Kalender,
[l -
alterthiimer, Kaiser-I°
Hour Library, Arl Jon

coselzle
ol

Bel

zellung, und  permanente

Chaucer

henden Ge
sprache, z. B. Ger yurna
Genifiv ein Familier

selzunge e Parl

s=-Nordbahn,

das

nnlen Worlen, so w

und dahier als
|.I"Il'nllllj‘-'F\’!l!l'l\lli'i_
esligungen,
Erzherzoy
DOCIELy |

weh  die

=ubslant

Hhanc

\-III
— OW: Journal.
erste Worl einer

plum aann wird

Slaals-,

OW, & B.
und Wirlschallsskizz
|'!‘I

long, Geologieal
Rules S
Zellung

Sprachen ist

|I.1;_;~-z'||!f;ll':_
nischen
worl vorgeselzl isl,
geselzten Falle wird
Uirlsnamen
Namen varangehen.
dancl-Pilten,
$ 57. Ist das ar

Subslaniiy

(™ 24 o o Y

n, Alleg
Nalur,
OW: Siule,

, Hisli

alese

Zi

e

werden dje \-|i|'- Iva

Oy e

als

H:l-.n/_.ﬂu-_

Blackwood's Magazine,
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name OW, z. B. Der Curoert . . . Carlsbhad -
lhtimer K:!l'!l“": |'\ a OwW E\-'ti"' en
OW: Eos
§ 58. Wenn das anonyme OW oder ein Teil desselben ein Zahlworl,

in Bild (z. B. Rebus) oder irgend ein anderes, das Worl nur andeulendes
Zeichen 1sl, so 1y e die Stelle dieser Zahl, des Bildes oder des

diec  Aullosung . der Sprache der Druckschrift als OW zu selzen, z. B.

Wiener u Zellune - OW: Sechachzeilung N 1—20 der Sla-

tuten -'.-'-. \_i'il'..ll'.v.-- — OW. |J||:u,1_‘|>|||, One hundred and fifty § for De-

OW Pounds Sle

lution of the prol Wie viele :: oeben die

Goldberawerke ? OW: Dukaler

N 59. Uberschriflen  iiber dem eiwzentlichen Titel, die z. B, den Na-
s des publicierenden Instiluls oder Vereines, oder, wie besonders hinhe

in franzisischen Titeln, eine vorangehende Apposiion zum eigentlichen T'itel

enthallen, werden hieber mnichl beriicksichltigl, ebensoweniz Substanliva, die
zur Bezeichnung der Eintetlune  der Sehnft dienen, z. B. Tomus primus
ele., Im  lelzteren Falle 1st  nael Hinweglassung jener Einleitingswirl oy

dann als

na X edila

ellen and die

lie unabhiingige Nominalivform des Tilels herzu e

OW zu wiilden, z. B. Oralorum graecorum el lalinorum volumi
O\ Uiralores

Y b Ebenso  wie die anonymen  Droekschriflen werden hinsiehtiich
der Wahl des Ordoungsworles behandell:
Verlassern her-

1. Jene Drockschriften, welehe von vier oder melirer

2. Alle periodisch erschei

3. Bibliographische Werke,

unler einem gemeinsamen  Schlagworle  zusammengefassten  Drucksehriflen
wiederceben, z. B. Bibliotheca elassica. |I|':.|Ii-_._'_v-_...i-|‘|\ von Blaw:

{. Kataloge von Bibliotheken, literarischen Instituten oder Vereinen, so
wie Buochhandlungen, sowell sie sich aul’ die Wiedergabe von Tileln be-
schriinken, wihrend bei jenen Kalalogen, welche grissere literarische od
wissenschallliche Excurse enthallen, wie z. B. bel den Calalogues raisonnes,
ber Grisses Tresor des livres rares el Polthast's Bibhotheea medi

aevi der Name des Verlassers OW  win
|

D, Sammlungen von Aklensliicken, Geselzen, Urkunden und Verlricen

- Entscheidungen der Gerichls- und Verwallungshehdrden u, del. s
6. Sammlungen von papsllichen Regeslen, wenn der Name des der-
auszebers nichl besonders zenannt ist:

e Ausgaben der Bibel und aller einzelnen Teile derselben mil

nahme der Biicher der Prophelen, der vier Evangelien w der Briefe des
Ne &

these Fillen wird das ersle im slehende Substanliv
des Tilels der Druckschrift OW, Kkeineswegs aber der oder die Nai des
oder der Herausgeber, M rfasser u., de
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Q 65. Bildet der Zun ame des Yerfassers das OW vird ders
in der I | (l¢ 1 isiehr ' Sehreit 5
mer ‘ 1 ISs ( - ] 1 \ selien
Handb | r

OW: Cernv: Pavissich, aAviss OW: Pavisi¢: Thurmaver—OW : Turmair:
Clereq OW: Klerk: Borellus A" Bore Ourousofll—O0OW: Urason

negelmann's Bibhotheca seriplorum  classi-

form, jedocl hne Beiselzung von Klammern, als OW aufzenommen. z. B.
Homerus.

Geben die oben bezeichneten Handbiicher iiber den belreffenden Sehrift
sleller keine Auskunfl, so ist der Name in der aul dovy Tria
der Druckschnfl wecebenen Form als OW aufzonehmen,

§ 66. Wird hingegen ein anonymes Worl als OW gebrauchl so wird
dasselbe, avech wenn es ein Fremdworl L ach der in der betreffenden
Sprache gellenden Rechischreib

renomimen, wobel fiir die emnzelnen
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i. Die Erganzungen des Ordnungswortes.
o 1 L bl £ velehi der enr
2 sUlE s OW aufweisende Zelts das A i:'--l.'.-e" des
. - 10 e [ i Urdnung
\ n a / Wi \ i W () INgs
| irg | ril | AL elz % F | | die
1 i 0 ZUNY des Urdnungsworles zZeriall In Zwi ruppe
Wil
Zu d slen i
Ay Die
5) i1 I kel f i ne Zelenn irg
( wier hangbezi 1
/ Namensiinderungen in Folege v Belicionswechse f Verehe-
l
F s von zZu nmenceselzl 1 g
. oral i Noliz
Lu veilen Gruppe wehi
) \!- dem CNY __'.:||1'.:|'~-i- .' -'»..!! \ e Lrounzungen,
{7) ‘.5' i| I";" b I B3, VT
& 70. e Ersianzunge des trdnunegsworles derx - Grappe n

\ yhine ler il-r.'l.l!""- hen  Nolizs nd jener der zwellen Gruppe

Ausnahme der sachlichen Schlagwirler wer sherhalb der Querlinie hinte
dem Ordnunesworle. wie dieses in  laleuuscher Sehrnifl, doch kle n
e} | enresels Nur | biographischs Notize stehen eben-

! i LI I i (111 I el A z wavrechls
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1. Kapitel. Die Erganzungen von 34
\ ff)r Vornn
= 7 £ 1 Ln ] 1 il Vv .
~ OW NI Ll 3 i ka "4 g 1 a FA
8, das 1 hers [ () 1 \ e des rla
S Allzemein
) demselb o (4 1
e 1

I i | Wenz

1HHZun 1

Kell, sows 1

| Allzemein s

masszebend,

o | N o
srschiedene, so ist die alleeme sohrauchle For i B M |
il Mizi, Georg sla livpe Noyoeh sia \ i

Sind mehrere solehe Vornamen vorhande: 50 werden diesq
wl dem  Titel d Drucksel zorehen Reihenfolg |
lgenommern, .
¥ 72 sind die V 11 | ) ks [ | durch
i g5 Al der A 3 tg e el ider 1Hen s : {1
ten ganzi 5 Varnamen m Hille bio- oader Wblio-
Hillsmittel, soweil es nur irzend mogheh s, erzinzl wers

‘resinzungen  des Vor mmens werden i eckioer Klammem hejeel

Ist emne Erginzung

drer Punklen angezei

1-.\-'-J,,J.,,a_.,,r,r\f,. zereh i gen

bslanunungshe-

lennunee e din unthiennamen oleen, s slehen dieselben gleichsan
s wellere Ordnungeswirier auch aul de Hauptzellel diecht hinter dem OW :
ul” dieselben folgl dann erst, duy ‘ 1 Beistrich von dem  zusamineng
selzlen Zunamen getrennt, der Vorpame, z. B. Raab von Rabenau. Goll

ried Yon: \]u--_;u
Heydebrand und zur lLasa. Ferdinand von, Fischer am See. Ferdinand :
Scholl van Zuylen, Willem: Maison deé Maisonneuve. Guillaume |

\':‘I'i.-||l'|<|.!\:|' nach der Nobilitirung des  Schriftsiellers

von Mihlfeld, Eugen: Dinen aul Dimmaburg, Friedrich

des urspriinglicnen Zunamens gelrelen, so  [(olel dem Vornamen, von der

Bemerkung , frither eingeleilel, in e

Zuname, z. B. Liburnaun. Jose Raoma m [frithe Josaf R

Lorenz|,




§ 74, Fehll ein besonderes

nung hinler dem Famihennamen blos der Adelstitel vor dem Fa-

iennamen, so |l‘:_'I denn |.1I||.- iamen, |i||r"- eHnen }Jl" =sirich VOl |II'|'."
selben ge zuerst der Vorname und dann der Ad z. B. Pnor,
Themas Esquire.: Rosenbery, Ferdinand von und zu: Liechlenste

Fiirst von und zu; Boseh von Hagzen., Frederik van den: La

seppe conle di, Die emnfache Bezeichnung ,,von* wird hiebe
ausgeschrieben, ebenso die [oleer liselis A dels 1 B
Esq Esquire), Knl. (Knight), S. (Sir).

S 75, Be 1 Namen Monarchen oder Prinzen folgt dem in
faleinischer Sprache aufgenommenen OW. namlich de Vornamen und de
evenlue daranf folgenden rémischen Zifler., nach einem Beistrich die Be-

nuny s Ranges und des belreffenden Landes, 7. B. TFranciscus Jo-
<¢phus nperalor Auslras

§ 76. Bei den Namen von Pipsien folzl dem OW, niin dem

latinisirten Vornamen mil der sich eventuell daran schhessenden Ziffer, o

einen Beistrich von dem Vornamen und der Ziffer cetrennt, das Wo

z. B, Sixtus IIL, papa: Leo XIIL, papa und hinter dems:
wenn namlich der urspriingliche Familienname des Papstes auch als Aulor-
e aul Druckwerken vorkommi, m eckicen Klammern dieser urspriin

liche Familienname mil der vorgesetzlen Bemerkung: ,frither

\blen, Méonchen und Nonnen werden d DWW,

- Taulnamen, 1

§ 77. Bei Bischifen,

ach einem Beis | » naeh

also dem latimsirlen  Kirel

der Wirde die Zusilze beizeliiel: ”'l"‘l""""i"" episcopus, abbas, 1mo-

nachus, (paler, lraler) oder soror. Aul diese Zusilze [olel dar

die Localbezeichnung des belrelfenden Bistums oder Klosters. in welche

betrelfende Wiirdentriiger vor  der Verdllenthehung der  beziighehen
schmft zuletzl gewirklt hal, z. B. Franciscus Josephus, episcopus Grae

nehliessheh Tolgl, wenn der orspriingliche Familienname des Wi

auch als Aulorname aul Druckwerken vorkowml, in eckicen Klamm

urspriinghche Familienname mil der vorgeselzlen Bemerkung | frither

§ T8 Bet den Namen von Hl'l'.i:,"-". folgl dem OW, also der lateini-

schen Form des Heilicennamens, evenluell der lalinisicle Unterscheidunes

Beimame und hieraul’ nach einem Beisiriche das Worl Sanclus, z. B. Fran
ciscus Salesius, Sanelus: Francisens de Assissi, Sanclus.

Wenn ein Monarch oder Kkirchlicher Wiirdentriazer heilig gesprochen
worden 1sl, so folgl dem OW zuerst die Wiirde oder Rangbezeichnung nund

hieraul das Worl Sanetus, Ist bei einem Heiligen auch der

Familienname desselben als Aulornaime bekannl, <o

dieser he Famitlienname 1 tZlen

sm Worle Sane

m eckizen Klammern

cearavallensis, San
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Die Erginzungen von anonymen und Kryptonymen

Ordnungswortern.

Mit dem O a g B v
OW S5¢ . Worler
o werd W Yii . bt e
s ch¢ 1 <@r 1es | 4 ¢ S S
o N & Na z Vi f r?
A erde milssen dem an e \ el sehreit
Forlselzungswe ene  Wiarls ey { Beis
dem OW ge il werden, we n ol ;
W, { gra nalisclhse ung 1 de G slel z.
y ort i}
i N T, Pl I i
§ S5. das as kr ! W,
i irch Eroirung  des \ \ssernamens bes o |
lemn, so werden zur dung  de Zelle dems
OW ¢ Zwel, drer oder chl e mchlagwor 1 Bediirfnis
1 ! er dem OW, durch kileine wagrechte Siriche nselhen nd

1 ein celrennl, aufgetragen, Diese Worler miissen dem Texte des Titels
i enlnommen und so gewihll werden. dass sie den Inha ]

ler Druekschrifl selbst in charakleristischor Weise zuom Ausdruck

bringen, z. B.-Tile Zasedanie kniznoj palate 15—21 1627 coda

katich Lavrenl, Zizanija, OW: Zas Sach-

FARH |

Kal

/.

fa




	Seite 10
	Seite 11
	Seite 12
	Seite 13
	Seite 14
	Seite 15
	Seite 16
	Seite 17
	Seite 18
	Seite 19
	Seite 20
	Seite 21
	Seite 22
	Seite 23
	Seite 24
	Seite 25
	Seite 26
	Seite 27

